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 چکیده
این پژوهش با هدف شناخت بهتر ادبیات ملی و درک بیشتر هنر شاعری سعدی از 

تطبیقی، به کنکاش در غزلیات سعدی و ابونواس از شاعران مشهور ادب  دریچة ادبیات

های غیر قابل انکاری در این جنبة مهم فارسی و عربی در باب عشق پرداخته و همانندی

شعری آن دو کشف کرده است. گرچه برخی از پژوهشگران با توجه به تسلط سعدی 

عربی دارند، اما این پژوهش با  بر ادب عربی، سعی در القای تأثیرپذیری وی از ادب

الگویی عشق و فطری بودن آن و طبع رویکردی متفاوت، با توجه به خاصیت کهن

شعری بلند سعدی و قریحة وقاد و خیال بلندپرواز وی بر این فرض استوار است که 

ها در عین جرعه نوشی سعدی از ادب زلال عربی، بر اصل توارد پنداشتن این همانندی

نماید. با این فرض، پژوهش حاضر با روش تحلیل محتوای کیفیِ غزلیات دو بهتر می

شاعر، رویکرد تطبیقی خود را مکتب آمریکایی ادبیات تطبیقی برگزیده که قائل به جهانی 

های پژوهش های مختلف است. تحلیل یافتهبودن ادبیات و وحدت و انسجام ادبیات

نشان داد، که با توجه به زبان مشترک پس از نشان دادن موضوعات مشترک و مشابه 

عشق و نبوغ و قریحة سعدی، وجود این تشابهات، علاوه بر تاثیر پذیری، تواردهای 

 اند.ای به هم رسیدهذهنی دو شاعر نیز هست که گاه در نقطه
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  مقدمّه. 1

ترین آید، از صادقکه از عاطفة صادق شاعر برمی تغزلیغزل، جوهر عشق است و شعر 

های شعری است و از آنجا که عشق و دوست داشتن، موضوعی فطری و طبیعی گونه

الگوهای مشترک بشر و قدمتی به درازنای است، لذا عشق و مفاهیم مربوط به آن، از کهن

اند. ق احیا کردهبه اعتقاد یونگ خود را با نیروی عش« آدم و حواّ»حیات بشر دارد و 

(. غزل در ادب عربی، ابتدا در مقدمة قصاید و نه به عنوان غرض 368: 1381)یونگ، 

آمد وبعدها در دورة اموی، با اصلی، با عناوینی به جز آن، همچون تشبیب و نسیب می

عمر بن ابی ربیعه به استقلال رسید و خود، موضوع شعری شد و در دورة عباسی، با 

 بشار بن برد، ابونواس، عباس بن الاحنف و ... به اوج رسید.  شاعرانی همچون

( از نوابغ ادب عربی به 220: 1975ابونواس، شاعر ایراتی تبار عصر عباسی، )ضیف، 

( وی از نوگرایان شعر عربی در این دوره و از فحول 10: 1996رود. )ابن منظور، شمار می

عاشقانة وی در دورة عباسی، های شعرای عرب در ادب خمری و غزل است و غزل

نوا شدن با موسیقی است که در این دوره، پاسخی به شرایط اجتماعی جدید و نیز هم

ها و شیفتگی گسترش فراوانی یافت. ابونواس، عاطفة تغزلی خود را بیشتر به زیبایی

است. عباس محمود ؛ کنیزک صاحب جمال و ادیب اختصاص داده«جنان»خویش به 

داند. )العقاد، بی های شاعر میات ابونواس دربارة جنان را از پرشورترین غزلالعقاد، غزلی

 ( 169تا: 

( 210: 1375اند )عیوضی،در ادب فارسی نیز سعدی را استاد مسلم غزل عاشقانه دانسته

او شاعری است که علاوه «. عشق سعدی نه حدیثی است که پنهان مانَد»و به قول خودش 

سی، تسلطی بر ادب عربی داشت و قصاید عربی وی، بویژه رثای بر استادی در ادب فار

بغداد او که در کتب مختلف تاریخ ادب عربی ذکر شده است، گواهی بر این مدعاست. 

دانی سعدی و حضور در محافل علمی و ادبی نظامیة بغداد، باعث گردیده است این عربی



 

ی دارد، بویژه در اشعار حکمی، هایی که با ادب عربکه برخی، شعر سعدی را در همانندی

 وی را متأثر از ادب عربی و شاعر بزرگ آن متنبی بدانند. 

هایی که در این جنبة این پژوهش با جستار در غزلیات این دو شاعر بزرگ و همانندی

مهم شعری آن دو وجود داشت، به مقایسة تطبیقی اشعار آن دو در این مضمار پرداخته 

الگویی عشق و فطری بودن آن و طبع وجه به خاصیت کهناست. فرضیه پژوهش با ت

شعری بلند سعدی و قریحة وقاد و خیال بلندپرواز وی بر این اصل استوار است که 

ها در عین جرعه نوشی سعدی از ادب زلال و گوارای عربی، بر پنداشتن این همانندی

 یل محتوای کیفیروش تحلنماید و بر این اساس پژوهش حاضر با اصل توارد بهتر می

خود را مکتب آمریکایی ادبیات تطبیقی برگزیده که  رویکرد تطبیقیغزلیات دو شاعر، 

پردازان مکتب آمریکایی ه( از نظری1958ّرنه ولک)ی قائل به ادبیات جهانی است. به عقیده

-ی انسانها بین آثار ادبی ناشی از روح مشترک همهبرخی از شباهت»ات تطبیقی ادبیّ

هایی داند و به رغم اختلافها را در اصل از یک سرچشمه میهای انساناو اندیشه .هاست

کند... بنابراین بسیاری ها احساس میبیند نوعی خویشاوندی در میان آنکه در طرز بیان می

های ادبی حاصل تأثیر و تأثرّ نیستند، بلکه بر اثر تصادف و توارد به وجود یاز همانند

 (148: 1387چمی، بزرگبه نقل از « ) آید.می

ضرورت و اهمیت این پژوهش از آن روست که پرداختن به ادبیات قدیم با بلاغت و 

های ادبی است، نظیر آن و پیوند گذشته با حال، از ضروریات در پژوهشفصاحت بی

های ادب ترین دورهخاصّه آن که این پیوند مبتنی بر سنجش ادبیات ملی با یکی از غنی

زبان ربی باشد، تا بهتر بتوان هنر شاعری سعدی و قریحة وی را به خوانندگان فارسیع

اند که ضمن نشان داد. چرا که ادبیات تطبیقی را شناخت بهتر خود در آینة دیگری دانسته

ورزد و بر ادبیات و های بومی تأکید میبر حفظ هویتاستقبال از تضارب آراء و افکار، 

 (16. )همان: نهدفرهنگ ملّی ارج می

 



 

 پیشینة پژوهش .2

 های تطبیقی شعر این دو شاعر با دیگر شاعران عبارتند از:برخی از پژوهش

« اشارات در حاشیة دیوان حافظ» ای با عنواندر مقاله« نقش بر آب»کتاب زرین کوب در 

های تأثیرپذیری و توارد، واژهدارد و بین از منابع عربی شعر حافظ اشاره  برخیبـه 

)زرین  .قائل به اثرپذیری در حوزة مضامین مشترک نیست زرین کوبنهد. میتفـاوت 

با « نه شرقی، نه غربی، انسانی»( زرین کوب همچنین در کتاب 410-363: 1374کوب، 

عربـی و فارسی ادب سعدی بر اصالت و خلّاقیت فراوان سعدی تأکید بررسی منابع 

 یشعرا نیو تبحر در دواو یکتب ادب ةکه مطالع کندیابراز م نیکوب چن نیزر .ورزدمی

 یگذشتگان در خاطر سعد یو معان نیاز مضام یاریسبب شده است که بس ،و عرب رانیا

 نادانسته ایدانسته  زین یو افکار سعد یچنانکه معان ،ابدیباشد راه ب آگاهآنکه خود او  یب

. )زرین کوب، است افتهیاند انعکاس که بعد از او آمده یگانندسیو نو ندگانگوی آثار در

1388 :223) 

 ،ادعا کرده است که سعدی متنبی و سعدی( درکتاب 1377)علی محفــوظ  حســین

  .بسیاری از مضامین اشعار خود را از متنبّی، شاعر عرب دورة عباسی اقتباس کرده است

بــه ذکــر شــواهدی در بــاب اثرپذیــری ســعدی از ابونــواس  محفوظ در این کتاب

نیز اشاره کرده که البته نقدهایی بر سخنان وی رفته است.این اثرپذیری در نگاه این 

نویسندة مصری، بیشتر در باب ادبیات حکمی و اخلاقی است و و تنها در دو بیت به 

 (219و  205: 1377است. )محفوظ،  های تغزلی سعدی و ابونواس اشاره کردههمانندی

بررسی نقدی تطبیقی تأثیر زبان و ادبیات عربی ( در کتابی به عنوان 1396امل ابراهیم )

با دقت »گوید، قائل است که ، آنگاه که در باب غزلیات سعدی سخن میدر ابیات سعدی

ر های سرایندگان غزل عذری، تأثیرپذیری سعدی از مفاهیم عشق عذری ددر سروده

های شعری که ( البته با دقت در نمونه92: 1396شود. )ابراهیم، ادبیات عربی روشن می

توان صحت چنین حکمی را تأیید کرد چرا که کند، نمینویسنده در این باب ذکر می


